
Глава 493 - Счастье и ревность. Часть - 1

 

На его лице не было ни счастья, ни сострадания.

 

Хейнли оставался в позе со скрещенными руками, и как только маркиз Кетрон подошел на
расстояние пяти шагов к его столу, он спросил низким голосом.

 

- В чем слабость старого герцога Земенсии?»

 

Маркиз Кетрон очень удивленно посмотрел на Хейнли.

 

После известия о том, что Криста покончила с собой, все были в шоке.

 

Старый герцог сегодня навестил маркиза Кетрона и сказал ему, что Хейнли, несомненно,
замешан в этом, поэтому он попросил маркиза Кетрона помочь ему составить план, потому
что, без сомнения, Император намеревался устранить всех, кто имел какое-либо отношение к
Кристе.

 

Через пару часов он получил императорский приказ отправиться во дворец.

 

Теперь в голове маркиза Кетрона царил полный беспорядок.
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Самоубийство его двоюродной сестры, просьба его дяди, серия частных встреч с Императором,
конфликт с его женой, холодные взгляды его детей…

 

Все было в полном беспорядке. Он был напуган, но смятение было еще сильнее.

 

«Теперь он спрашивает меня о слабостях моего дяди?»

 

- Почему Вы задаёте мне этот внезапный вопрос…?»

 

- Неужели Вы не понимаете, маркиз?»

 

- …!»

 

- Я даю Вам шанс перейти на другую сторону.»

 

Глаза маркиза Кетрона сильно затрепетали.

 

- Вы имеете в виду...»

 

- Продай своего дядю.»
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Глаза маркиза Кетрона затрепетали еще сильнее.

 

- Ваше Величество, что Вы говорите?»

 

- Что в этом плохого? Старый герцог Земенсия продал свою дочь, чтобы скрыть свои
собственные преступления.»

 

Хейнли продолжал загонять его в угол, не давая ему времени спокойно подумать.

 

- Это не такое трудное решение, как решение старого герцога. Если Вы расскажете мне о
слабостях своего дяди, я забуду все, что Вы сделали.»

 

- Но...»

 

- Я не знаю, почему Вы так сильно колеблетесь. Это просто. Взгляните на это, с другой
стороны. Неужели Вы думаете, что старый герцог, который продал свою дочь, чтобы спасти
свою жизнь, не продал бы своего племянника?»

 

Немного подумав об этом, маркиз Кетрон открыл рот.

 

- Его слабость - это двое его внуков…»



 

На лице Хейнли появилась улыбка.

 

- Я понимаю. Он так их любит, что не возражал пожертвовать своей дочерью.»

 

Сердцебиение маркиза Кетрона участилось.

 

«Это правда? Правда ли то, что он говорит? Неужели старый герцог действительно бросил
Кристу? Или он пытается разлучить меня со старым герцогом?»

 

«Трудно было представить, что старый герцог бросил бы Кристу ради себя, но все было бы по-
другому, если бы это было ради его сына и внуков…»

 

«Он очень любил своих двух внуков. Даже на государственном совете перед отъездом Кристы в
Компшир старый герцог не раскрыл рта…»

 

«И все же, что, черт возьми, произошло, что заставило его снова бросить Кристу? С того
момента, как Криста уехала в Компшир, и до сих пор старый герцог хранил молчание. Это
было странно.»

 

Хейнли уставился на озадаченного маркиза Кетрона и в конце концов открыл рот.

 



- Спасибо, что рассказали мне о его слабости. Но это было слишком легко, чтобы стереть Ваши
преступления, Вам не кажется?»

 

Маркиз Кетрон удивленно посмотрел на Хейнли. Этого не знал даже Маккенна, поэтому он
тоже был удивлен.
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- Чего ещё Вы хотите...»

 

- Ваше тело.»

 

 

 

Маккенна мгновенно выронил бумаги, которые держал в руках, в то время как маркиз Кетрон
сделал шаг назад.

 

- Что…?!»

***
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